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MouuTas Jonrom YBaXWTb BOMKW MNOYTEHHOro JApyra aBTOpa Hawero, NPWHOCHM
emy rnybouaiuwyw 6narofapHOCTe 3a AOCTABNEHHbBIE HaM M3BECTHA, W HaAeeMca, 4To
nybnuka oueHUT MX WCKPEHHOCTe M Aobpoayuwe.

A. 1.

BbICTPE

CTpenanuce Mal.
BapaTeiHCKUMA.

Al noknNAncs 3acTpenuTb €ro no npasy
Aysnn (3a HMUM OCTanca ewe Mo# BLICTpen).
Beuep Ha buByake.

Mbl cTOoRnM B MmecTeuyke ***. XusHb apmeiickoro oduuepa u3BECTHa. YTpom
y4eHbe, maHex; obes y NONKOBOro KOMaHAaupa WAW B XWAOBCKOM TpaKTHpe; Bedepom
NyHWw U KapThl. B *** He 6b10 HM OQHOrO OTKPHITOrC JOMa, HW OAHOW HEBECTHI; Mbl
cobupanuce apyr y Aapyra, rae, Kpome CBOMX MyHAUPOB, HE BUAANU HWYEro.

OguH TONbKO YenoBeK nNpuHagnexan Hawemy obuecTtsy, He Oyayuu BoeHHbM. Emy
6bino  okono TpUAUaTM NATU  AET, W Mbl 3@ TO MOYUTaNK €ro CTapukoMm. OnbITHOCTb
Aasana €My nepej Hamu MHOMME npeumyuecTsa; K ToMy xe ero obsikHoBeHHanA
YyrpOMOCTE, KPYTO# HpPas ¥ 3N10# A3LIK MMENWM CUNAbHOE BAMAHME Ha MONCAbIE HawW
yMbl. Kakas-TO TauHCTBEHHOCTb OKpykana ero cyabby; OH Kasancs pycckum, a
HOCHMA WHOCTpPaHHOE MMA. Hekorga OH CAYyXWN B rycapax, W Aaxe CYacTAWBO; HUKTO
HE 3Han npuuuHbl, nobygvsweid ero BbATM B OTCTaBKy W NOCENUTeCA B GegHom
MeCTeYKe, rAe Xun OH BMecTe # 6efHO ¥ pacTOYNTENbHO: XOAWN BEYHO MEWKOM, B
M3HOWEHHOM YEpHOM CEepTyKe, a AepXan OTKpwiTbi# CTOA ANnA BCeX OPUUEpPOB Hawero
nonka. [Mpasga, obeg ero cocToAan 3 AByX wWAM Tpex 6nwa, W3roTOBAEHHbIX
OTCTaBHbIM COMAATOM, HO WaMNaHCKOE NUAOCb NpW TOM pEKow. HUKTO HE 3Han Hu ero
COCTOAHWA, HW €ro JOoXOfoB, ¥ HUKTO HE OCMEenuMBancs O TOM €ro crnpawusaTb. Y
HEro BOAWAUCH KHurM, Bonbwew 4Y4acTW BOEHHbIE, Aa pomaHsi. OH OXOTHO JAasan WX
YuTaTb, HMKOrga He Tpebya ux Hasag; 3a TO HMKOrga HEe BO3Bpallan XO3AWHY
KHWMM, WM 3aHATOi. [NasBHOe ynpaxXHEHWE erc CocToAno B cTpenbbe u3 nuctoneTa.
CTeHbl ero KOMHaTe ObinM BCE WUCTOMEHbB nNYyNaAMWM, BCe B CKBaXWHaX, KakK COTbl
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A.S.Pushkin. Eugene Onegin (tr.Ch.Johnston)

MywkuH. EBrenuit OHeruH (nep. Ha aHrn. Y. [koHcToHa) *
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HayunoxnanbHana focryno 1 666 17 3 anextponn
JNeKTPOHHaA nocrynio BB BEE BEE sanvcei
Bubnuoreka |

[lpumep: buorpagus nucarenemn X

MckaTb B KaTanorax nevyaTHbiX KHUr v' | Uckatb no Tekctam u3aadui B H3b

Pushkin Alexander

Selected works. Prose / A. Pushkin ; transl.
from the russian T. Litvinoy, |. Litvinov

Aemop: Pushkin Alexander

3aznaeue: Selected works. Prose / A. Pushkin
; transl. from the russian T.

Litvinov, I. Litvinov

Mecmo u3daHus: Moscow : Raduga
[od uzdarHusa: 1999
bubauomeka: YenabuHckas obnacrHaga

YHUBEPCanbHal Hay4Has

bubanoreka
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e CKBP CK3P KHWKHBIE NAMATHHUKH KpaeBegenue EQWHBLIA aBTOPUTETHLIW hann bubnuoTeku
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B cnucok nuTepartypbi

MywkuH A. C., Selected works : Prose - 1999 (Russian classics)

ABTOp: MywkwWH, Anekcanap Cepreesuy (1799-1837.)
Tvn TeKCTbl
AOKyMeHTa: S o
S3bIK: AHMMMWUCKUIA
MN3partenb: Moscow: Raduga, 1999

4 bubnuorteku

1 Poccuinckas rocygapcreeHHan bubnuoreka

Poccua, 119019, r. Mocksa, yn. Bosasuxerka, 3/5

2 CeopHbiil katanor 6ubnuotek Poccum LleHtpa JIMBHET

Poccug, 109

0, r. Mockea, Mockeopeukana Hab., 2a, obuc 219
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Tonxkossii CiioBaps Pycckoro A3bika

Cmotpure Tak

JHUMKNoneguye

crnoeapb

AHnexc. Qupext

OduccepTayuu
Ha 3akas 1 noa
KoY

[apaHTUK 3aLLUThI.
OnnaTta no gakTy
npucyxaexHua. becn.
nybnukayun BAK

1 Scopus
topdoctor.org
Anpec v TeneoH

MoaHble
HOBUHKU Blend

Ha Lamodal

HoBas Konnekuus
Blend Ha Lamodal

becnnaTtHaa gocTtaskal

Mpumepkal
Ckuaku oo 70%
MNpemuym DpeHabl
becnnaTtHasg
JocTaBka
HOBWHKK
lamoda.ru

MOUCK 9 CCbIIIKA BEPCWA 1A MEYATH Gty KO AnA bIorAa KOMMEHTAPUH
C

OKOJIOTOK

OKOJIOTOK, -tka, M. 1. Okpyxawwas MeCTHOCTb, OKpecTHOCTb (ycTap.). Kugsém 8 Hawem
okonomke. 2. lNoapasgeneHune yyacTka, gUCTaHUMK Ha nyTax coobuenusa (ycrtap.). JopoxHbil macmep
okonomka. 3. B uapckoi Poccuu: nogpasgeneHue nNONUMUENCKOro ropogckoro y4vacTtka. ||
npunazamesibHOE OKONO-TOYHbIA, -af, -oe (Ko 2 u 3 3HadyeHue). OkonomoyHbIll Hadsupamesnb WNu
(cywecTeuTenbHoe) okonomoyHbil (B LapcKon Poccuu: NONUUENCKUIA YMH, BEAalLWMIA OKONOTKOM B 3

3Ha4YeHue).
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@ OKOJNOTUTb
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UcTopus noucka

® OKOMOTOK
® HanepcHuua

O4YUCTUTD
UCTOPUIO

O TOonkKoBOM crnoBape

TonKoBbI# CNnoBapb PyCCKOro A3bika — eAWHCTBEHHBLIN B VIHTEpHeTe DecnnaTHblil CnoBaps PYCCKOTO R3blKa C NOAAEP¥KOM NONMHOTEKCTOBOTO NoMcKa U MOPMON0rMK CNoB.

TONKOBLIN CrIOBaph ABMAETCA HEKOMMEPYECKMUM OHMalH NPOEKTOM M MOAAEPXMBASTCA CrIeLManiucTaMi No PYCCKOMY R3bIKy, KynibType peuu u dunonoru. BaxHyio ponk B pa3suTUM NpoekTa

WrpaT HalLK yBaXaemMble NoMb30BaTeNny, KOTOPLIE NOMOTaKeT BuIABNATL OWKWDKM, a Tawye AEenATCA CBOMMKM 3aMedaHuaMu 1 npeanoxeHuamn. Ecnn Bel ABnAeTeCL asTopom Bnora unu
AAMALUCTRATANNAM BoP-ratTa Bul TOwe MAWeTE NOANSRYATL MNASKT NA2MArTUR V ol Aauuen Unu Ccruinyy Ua ranean.
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CUHOHUMBI [ pammaruka v

—— NOOENWUTLCA 3TOW 3ANMUCHI0 —— NONYy4YUTHb Mnpe

0006

fop

See definition in Oxford Advanced Learner's Dictionary

CaMble MONYJIAPHEIE B MHPE v
Pazpruies! cTpok: fop

1
[lpouznowenue: /fop/ . meme 7
= B
3. India
Onpepenenue fop B AHTINICKH ii: 4 practice
CylecTBUTeNbHOe 5. aide-memoire ‘9
@ =TpeHa

A man who is concerned with his clothes and appearance in an affected and excessive way.

KpacoTta u MPUMEPbI MPEANOXEHNN
340pOBbLE

Beibnpaite nyvwmne
TOBaps! pacnpogaxu!

AliExpress

‘The fops and dandies had no interest in war and concentrated instead on their seraglios.”

‘He is a silly and superficial man, a fop or coxcomb.’

10 words that cam
years ago

‘The act made him appear too much a fop for Emma’s liking.’

OPYTUE NMPUMEPD!
CUHOHWMBI

dandy, beau, poseur, glamour boy, man about town, bright young thing, rake;

French boulevardier, petit-maitre
informal swell, toff, snappy dresser, sharp dresser, natty dresser, trendy, pretty boy
archaic coxcomb, popinjay, peacock, buck

[ocMoTpeTb CUHOHUMBI
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Translated by Ivy and Tatiana Litvinov

The shot

Kuodoecxuii mpaxmup — Jewish tavern

Yepeoney — ten-ruble

Hoocumxu — personal effects

Knrounuya — housekeeper

Henoocrawennaa naiusxa — vodka

Cuamenvcmeo — excellency

IIpocumenw — suitor

IToseca — young fop

Blizzard|

«Iouzpame no namu xoneex 6 bocmon» - to play Boston for five-kopeek stakes
Lady into lassie

Oxonomox — district

Cropmyx — jacket

«Cenamcxue sedomocmuy - the Proceedings of the Senate

Bapun — gentleman v
CTPAHULIA 4 U3 5 YWUCIO CNOB: 918 [ AHFAVACKWR (CLUA)







